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не является следствием обособленности, в которой живет дан­
ный народ, если бы это было возможно, а, напротив, зависит от 
интенсивности общений с другими народами, от его культурно­
сти, от степени его образованности и обусловлена умением со­
хранить критическое отношение к усваиваемому материалу»,18 

Обобщая свои многолетние наблюдения над процессом меж­
дународных культурных отношений, исследователь разработал тео­
рию «литературных контактов», учитывающую «соприкосновения» 
с «литературами как живыми, так и мертвыми, как с современны­
ми, так и с прошлыми этапами истории литературы этих живых 
народов, а также личные контакты между писателями и разные 
другие формы культурного общения».19 

Такой исторический подход проявился в многочисленных ис­
следованиях ученого, посвященных русско-славянским, русско-анг­
лийским, русско-итальянским, русско-немецким, русско-француз­
ским культурным связям. Так, при изучении русско-польских 
контактов XVIII века П. Н. Берков выделил следующие вопросы: 
знание польского языка и литературы в России, переводы с поль­
ского на русский язык и с русского на польский, польские произ­
ведения на русские темы.20 

Исследуя русско-европейские связи, ученый существенно рас­
ширил представления о театральной жизни России XVIII века: им 
были выявлены новые сведения о спектаклях иностранных трупп 
и переводных пьесах, шедших на русской сцене. П. Н. Беркова 
всегда интересовали и судьбы отдельных людей — тех иностран­
цев, которые, оказавшись в России, сделались деятельными по­
средниками в процессе взаимодействия русской и европейской 
культур (англичанин Томас Консетт, французский литератор Фу­
жере де Монброн, глава немецкой театральной труппы Й. Эккен-
берг, земляк и друг Гердера И. Г. Вилламов и многие другие). 
В то же время предметом изучения становились и контакты с ев­
ропейцами русских писателей, оказавшихся за рубежом, в частно-
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